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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.
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Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

บทคัดย่อ
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ความรู้คำ�ศัพท์ภาษาอังกฤษของนักเรียนหลังจากได้รับการสอนแบบโฟนิกส์ กลุ่มเป้าหมายที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ นักเรียนชั้นประถมศึกษา 

ปีที่ 1 โรงเรียนบ้านแม่ละนา อำ�เภอปางมะผ้า จังหวัดแม่ฮ่องสอน ที่เรียนวิชาภาษาอังกฤษพื้นฐาน (อ11101) ภาคเรียนที่ 2 ประจำ�ปี 

การศึกษา 2559 จำ�นวน 12 คน เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัยคือ แผนการสอนภาษาอังกฤษที่ใช้วิธีการสอนแบบโฟนิกส์ จำ�นวน 7 แผน แต่ละ 
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ความรู้คำ�ศัพท์ภาษาอังกฤษ นำ�ข้อมูลมาวิเคราะห์ด้วยการหาค่าเฉลี่ย ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน และค่าร้อยละ

	 ผลการวิจัยพบว่า 1) นักเรียนออกเสียงภาษาอังกฤษผ่านเกณฑ์ร้อยละ 60 ในระดับดีเยี่ยมหลังได้รับการสอนด้วยวิธีสอน 
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ABSTRACT

	 The purposes of this research were: 1) to study English pronunciation of students after learning through 

the phonics method and 2) to study English vocabulary knowledge of students after learning through the phonics  

method. The target group was 12 grade 1 students studying the fundamental English subject (ENG 11101) at Ban  

Maelana School, Pangmapha district, Maehongson province during the second semester of academic year 2016. 

The research instrument was 7 phonics method lesson plans. The data collecting instruments were an English 

pronunciation assessment form and an English vocabulary knowledge test. The data was analyzed for mean, standard  

deviation and percentage. 

	 Findings of the research were as follows: 1) The students’ English pronunciation passed the pre-set criterion  

of 60 percent at excellent level after learning through the phonics method; 2) the students’ English vocabulary  

knowledge passed the pre-set criterion of 60 percent at excellent level after learning through the phonics method.
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บทนำ�

	 ตามหลกัสตูรแกนกลาง การศกึษาข้ันพืน้ฐาน พุทธศกัราช  
2551 กำ�หนดคุณภาพของผู้เรียนเม่ือจบชั้นประถมศึกษาปีที่ 1 
ในด้านการออกเสียงและความรู้ทางคำ�ศัพท์ คือ “ผู้เรียนสามารถ 
ระบุตัวอักษรและเสียง อ่านออกเสียง และสะกดคำ�ง่ายๆ ถูกต้อง 
ตามหลักการอ่าน และเลือกภาพตรงตามความหมายของคำ�และ 
กลุ่มคำ�ท่ีฟัง” ซึ่งในการเรียนรู้ภาษานั้นเป็นสิ่งที่ดีและสำ�คัญที่ 
จะฝึกให้ผู้เรียนได้มีการเรียนรู้ท่ีถูกต้องตั้งแต่เริ่มต้น เพื่อเป็น 
แนวทางใหเ้กดิการพัฒนาตนเองในภายภาคหนา้ อาทกิารออกเสยีง 
คำ�ศพัทแ์ละทีส่ำ�คญัอกีประการหนึง่คอื การเร่ิมเรยีนภาษาคอืการรู้ 
ความหมายของคำ�ศัพทใ์นภาษานัน้ๆ การออกเสยีงของแตล่ะภาษา 
เป็นสิ่งสำ�คัญ ผู้เรียนจะต้องฝึกออกเสียงให้ถูกต้องเหมือนเจ้าของ 
ภาษา จึงควรสร้างพื้นฐานและปลูกฝังลักษณะการออกเสียงให้ 
ถูกต้องมาตั้งแต่ต้น เพื่อไม่ทำ�ให้เกิดปัญหาที่แก้ยากในภายหลัง  
และนอกจากการออกเสียงให้ถูกต้องแล้ว ควรสอนให้ผู้เรียนเข้าใจ 
ความหมายของคำ�ศัพท์ เน่ืองจากคำ�ศัพท์เป็นสิ่งท่ีสำ�คัญในการ 
เรียนรู้ทุกภาษา การรู้คำ�ศัพท์เป็นจำ�นวนมาก จะส่งผลให้ผู้เรียน 
นั้นสามารถสื่อสารได้อย่างมีประสิทธิภาพ คำ�ศัพท์จึงเป็นสิ่งสำ�คัญ 
ที่ทุกคนต้องเรียนรู้และเพิ่มพูนอยู่เสมอ เพื่อให้ประสบความสำ�เร็จ 
ในการสื่อสารในสถานการณ์ต่างๆ (Lewis, 1997) และการรู้ 
ความหมายของคำ�ศัพท์จะทำ�ให้เกิดความมั่นใจในการใช้ภาษา 
สื่อความหมายในสถานการณ์ต่างๆ (Allen & Vallette, 1977)  
สำ�หรับเด็กไทยมีปัญหาอย่างมากในการออกเสียงภาษาอังกฤษ 
เนือ่งจากระบบเสยีงของภาษาองักฤษกบัระบบเสยีงของภาษาไทย 
มีความแตกต่างกัน ประการแรกคือ เสียงที่ปรากฏอยู่ในภาษา 
อังกฤษนั้น ไม่มีในภาษาไทย เช่น เสียง /v/, /z/ โดย พิณทิพย์ 
ทวยเจริญ (2544) ได้กล่าวไปในทิศทางเดียวกันว่า การออกเสียง 
ภาษาอังกฤษเป็นปัญหาที่สำ�คัญอย่างหนึ่งของนักเรียนไทย ทั้งน้ี 
เน่ืองจากความแตกตา่งของระบบเสยีง ในการเรยีนภาษาต่างประเทศ 
นั้นการรู้แต่เพียงคำ�ศัพท์และโครงสร้างประโยคยังคงไม่เพียงพอ 
ถ้าผู้สื่อสารไม่สามารถเปล่งเสียงที่เจ้าของภาษาฟังและเข้าใจ 
ในสิ่งที่ผู้พูดส่ือออกมานั้น การเรียนรู้ภาษาอังกฤษของเด็กไทย 
น้ัน นอกจากผูเ้รียนจะไมส่ามารถออกเสยีงไดแ้ลว้ ยงัไมรู่ค้วามหมาย 
ของคำ�ๆ นัน้อกีดว้ย เดก็บางคนไมส่ามารถเรยีนรูก้ารอา่นออกเสียง 
เนื่องจากขาดความเชื่อมโยงตัวอักษรและเสียง ทำ�ให้ไม่สามารถ 
เข้าใจเสียงที่ไม่คุ้นเคยหรือออกเสียงผิด จึงส่งผลให้ไม่เข้าใจ 
ความหมายของคำ�ศพัทท์ีไ่ดอ้อกเสยีงไปนัน้ (เทยีนมณ ี บญุจนุ, 2548) 
ดังนั้นนอกจากการสอนให้ผู้เรียนสามารถออกเสียงได้ถูกต้อง 
แล้วการเข้าใจความหมายของคำ�ศัพท์ที่ออกเสียงก็เป็นสิ่งสำ�คัญ 
และจำ�เป็นด้วยเช่นกัน เนื่องจากคำ�ศัพท์เป็นองค์ประกอบหน่ึง 

ที่สำ�คัญของทุกภาษา เพราะภาษาเป็นส่ิงท่ีมนุษย์ใช้ส่ือความรู้สึก 
นึกคิดและความต้องการ การมีความรู้และความสามารถในการ 
ใชค้ำ�ศพัทข์องบคุคลหนึง่ๆ ถอืเปน็ปจัจยัหลกัทีจ่ะบง่บอกวา่บคุคล 
ผู้นั้นสามารถสื่อสารได้อย่างมีประสิทธิภาพเพียงไร คำ�ศัพท์จึงเป็น 
ส่ิงสำ�คัญที่ทุกคนต้องเรียนรู้และเพิ่มพูนอยู่เสมอ เพื่อให้ประสบ 
ความสำ�เร็จในการสื่อสารในสถานการณ์ต่างๆ Zimmerman  
(2007) ได้กล่าวไว้ว่า ในการส่ือสารนั้นคำ�ศัพท์นับว่าเป็นองค์ 
ประกอบสำ�คัญอยา่งหนึง่และเปน็ปจัจยัพืน้ฐานทำ�ให้มนษุยส์ามารถ 
ส่ือสารกันได้อย่างเข้าใจ แต่เม่ือการส่ือสารมีความซับซ้อนมากขึ้น  
การรู้คำ�ศัพท์จึงจำ�เป็นต้องเพ่ิมขึ้นไปด้วย แต่การเรียนรู้คำ�ศัพท์ 
สำ�หรบัผู้เรยีนทีเ่รยีนภาษาตา่งประเทศเปน็เร่ืองทีย่าก เพราะมคีวาม 
แตกต่างจากการเรียนรู้คำ�ศัพท์ของเจ้าของภาษา การพัฒนา 
ความรู้และความจำ�ด้านคำ�ศัพท์จึงจำ�เป็นอย่างยิ่ง เพราะความรู้ 
เรื่องคำ�ศัพท์มีประโยชน์ต่อทักษะการใช้ภาษาในทุกๆ ด้าน และ 
คำ�ศัพท์ก็มีความสำ�คัญในลักษณะเดียวกันในการเรียนภาษา 
ตา่งประเทศ ถา้ผูเ้รยีนมคีวามรูเ้กีย่วกบัคำ�ศพัทท์ีไ่มเ่พยีงพอ ผูเ้รยีน 
ก็จะประสบปัญหาในการสื่อความหมายและความต้องการของ 
ตนเองในการใช้ภาษาต่างประเทศ และไม่เข้าใจในส่ิงที่ได้ฟัง 
ได้อ่านข้อมูลที่ถูกนำ�เสนอเป็นภาษาต่างประเทศ จึงทำ�ให้ไม่ 
ประสบความสำ�เรจ็ในการสือ่สาร คำ�ศพัทจ์งึเปน็ส่ิงทีม่อิาจละเลยได ้
ในกระบวนการเรยีนการสอน (Coady & Huckin, 1997) นอกจากนัน้ 
Nation (1990) ไดก้ลา่วเพิม่เตมิเกีย่วกับการรู้คำ�ศพัทว์า่ การพฒันา 
ความรู้เรื่องคำ�ศัพท์นั้นถือเป็นองค์ประกอบสำ�คัญ เนื่องจาก 
การสอนคำ�ศัพท์ที่ถูกต้องให้กับผู้เรียนจะช่วยส่งเสริมและพัฒนา 
การอ่านเพื่อความเข้าใจ
	 แนวทางหน่ึงที่สามารถนำ�มาใช้ในการเรียนการสอน 
ภาษาอังกฤษในระดับประถมศึกษา เพื่อพัฒนาการออกเสียง 
ภาษาองักฤษไดถ้กูตอ้งชดัเจน และยงัชว่ยใหผู้เ้รยีนเขา้ใจความหมาย 
ของคำ�ศัพท์ที่ผู้เรียนออกเสียงนั้น คือ วิธีการสอนแบบโฟนิกส์ 
ซึ่งเป็นวิธีการเรียนรู้ความสัมพันธ์ของตัวอักษรและเสียงของ 
ตัวอักษร เป็นการสอนการอ่านออกเสียงที่มักใช้ในการสอนระดับ 
เบื้องต้น (Harris & Hodge, 1995) อีกทั้งงานวิจัยของ Grant  
(2014) พบว่า การสอนแบบโฟนิกส์ทำ�ให้นักเรียนมีผลสัมฤทธ์ิ 
ในการอา่นสงูกวา่นกัเรยีนทีเ่รยีนดว้ยวธิกีารเรยีนการสอนแบบเดมิ 
 (Whole language) ทำ�ให้ผู้เรียน มีความรู้เกี่ยวกับตัวอักษร 
รปูแบบการสะกดคำ� และการเรยีนรูค้ำ�ศพัท ์และมพีฒันาการท่ีดขีึน้ 
ในด้านการอ่านออกเสียง สามารถออกเสียงภาษาอังกฤษได้อย่าง 
ถูกต้อง อีกทั้งงานวิจัยของ จิราภรณ์ เสืออินทร์ (2559) ที่ได้ศึกษา 
การพัฒนาทักษะความสามารถด้านการอ่านภาษาอังกฤษโดยการ 
สอนแบบโฟนิกส์ นักเรียนช้ันประถมศึกษาปีที่  2 โรงเรียน 
บุญคุ้มราษฎร์บำ�รุง พบว่าค่าเฉล่ีย ความสามารถด้านการอ่าน 
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

ภาษาอังกฤษ โดยการสอนแบบโฟนิกส์ของนักเรียนกลุ่มทดลอง 
ทุกคนหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียน ซึ่งสอดคล้องกับ อรอุษา แซ่เตียว  
(2556) ที่ได้ใช้โฟนิกส์  ในการส่งเสริมทักษะการอ่านภาษาอังกฤษ 
ของนักเรียนชั้นประถมปีที่ 3 และสุชาดา อินมี (2556) พัฒนาการ 
ออกเสียงคำ �ศัพท์ภาษาอั งกฤษด้วยสื่ อ โฟนิก ส์ โปสเตอร์  
ของนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 3 ผลของงานวิจัยทั้งสองเป็นไป 
ในทิศทางเดียวกัน คือ กลุ่มทดลองมีทักษะความสามารถทางด้าน 
การอา่น ภาษาองักฤษสงูกวา่กลุม่ควบคมุอยา่งมนียัสำ�คัญทางสถติิ 
ทีร่ะดบั .01 จากหลักการสอนและประโยชนข์องการสอนแบบโฟนกิส์ 
จะพบว่า เป็นวิธีที่จะสามารถพัฒนาผู้เรียนในด้านการออกเสียง 
ภาษาอังกฤษและยังช่วยพัฒนาความรู้คำ�ศัพท์ของผู้เรียน เพราะ 
วิธีสอนแบบโฟนิกส์ช่วยฝึกให้ผู้เรียนสามารถออกเสียงได้ถูกต้อง 
ชัดเจน และยังช่วยในเรื่องของความรู้ทางคำ�ศัพท์ภาษาอังกฤษ 
อกีดว้ย ดว้ยเหตนุีผู้ว้จิยัจงึมคีวามสนใจทีจ่ะนำ�วธิกีารสอนแบบโฟนกิส ์
มาใช ้เพ่ือสง่เสรมิการออกเสยีงและความรูค้ำ�ศพัทภ์าษาองักฤษของ 
นักเรียนชั้นประถมศึกษาปีท่ี 1 โรงเรียนบ้านแม่ละนา ประจำ� 
ปกีารศกึษา 2559 ซึง่นกัเรยีนทัง้หมดเปน็ชาวไทยภเูขาโดยแบง่เปน็ 
เผา่ไทยใหญ ่9 คน และเผา่ลาหูจ่ำ�นวน 3 คน นกัเรยีนกลุม่ดงักลา่ว 
จะใชภ้าษาประจำ�เผา่เปน็ภาษาหลกัในการสือ่สารและใชภ้าษาไทย 
เป็นภาษาที่สอง ดังนั้นนักเรียนกลุ่มนี้จะได้เริ่มเรียนภาษาอังกฤษ 
ในภาคเรยีนที ่2 ของปกีารศกึษาของแตล่ะป ีโดยภาคเรยีนที ่1 นัน้ 
จะต้องเรียนรู้ภาษาไทยเป็นหลักเพื่อสร้างพื้นฐานให้ผู้เรียนนั้น 
สามารถสื่อสารกับผู้สอนได้อย่างถูกต้อง ดังนั้นงานวิจัยนี้จึงมีการ 
นำ�วธิกีารสอนแบบโฟนกิสเ์ขา้มาจดักจิกรรมการเรยีนรูภ้าษาองักฤษ 
ให้กับนักเรียนชั้นประถมศึกษาปีที่ 1 ภาคเรียนที่ 2 ประจำ�ปี 
การศกึษา 2559 เพือ่เปน็การสรา้งพืน้ฐานและปลกูฝงัความสามารถ 
ในการออกเสยีงและเรยีนรูค้ำ�ศพัท์ภาษาองักฤษใหถ้กูตอ้งตัง้แตเ่ดก็ 
ในระยะเริ่มต้นหรือประถมศึกษา 

วัตถุประสงค์การวิจัย
	 1.	เพื่อศึกษาการออกเสียงภาษาอังกฤษของนักเรียน 
หลังการสอนแบบโฟนิกส์
	 2.	เพ่ือศึกษาความรู้คำ�ศัพท์ภาษาอังกฤษของนักเรียน 
หลังการสอนแบบโฟนิกส์

กรอบแนวคิดการวิจัย
	 ผูว้จิยัไดศ้กึษาแนวการสอนแบบโฟนกิส ์ท่ีเปน็วธิกีารสอน 
ทีเ่หมาะสมกบัเดก็ทีเ่ริม่เรยีน เพราะผูเ้รยีนจะไดเ้รยีนรูก้ารออกเสยีง 
จากการสร้างคำ�ของตัวอักษรแต่ละตัวที่นำ�มาประสมกัน ซึ่งผู้สอน 
จะแสดงให้ผู้เรียนทราบว่า ตัวอักษรหน่ึงๆ แทนด้วยเสียงใดบ้าง 
เช่น “c” อ่านออกเสียง /k/ ในคำ�ว่า “cat” (Vacca et al., 1995)  

ซึง่มีขัน้การสอนอยู ่6 ขัน้ตอน คอื 1) ขัน้นำ�เขา้สู่บทเรยีน 2) ขัน้การ 
เรียนรู้เสียงของตัวอักษร 3) ขั้นการเรียนรู้การเขียนตัวอักษร 
4) ขั้นการเรียนการผสมเสียงตัวอักษรและเรียนรู้ความหมายของ 
คำ�ศพัท ์5) ขัน้การแยกแยะและแบง่เสยีงในคำ� และ 6) ขัน้การเรยีน 
เสียงที่มีลักษณะพิเศษ ดังภาพที่ 1

1.	ความสามารถ ในการออก 

	 เสียงคำ�ศัพท์ ร้อยละ 60

2. ความรู้คำ�ศัพท์ภาษอังกฤษ 

	 ร้อยละ 60

วิธีสอนแบบโฟนิกส์ 6 ขั้นตอน

1.	นำ�เข้าสู่บทเรียน

2.	 เรียนรู้เสียงตัวอักษร

3.	 เรียนรู้การเขียนตัวอักษร

4.	 เรียนการผสมเสียงและ

	 ความหมายของคำ�ศัพท์

5.	 แยกแยะและแบง่เสยีงในคำ�

6.	 เรียนเสียงที่มีลักษณะพิเศษ

ตัวแปรอิสระ ตัวแปรตาม

ภาพที่ 1  กรอบแนวคิดการวิจัย

วิธีดำ�เนินการวิจัย

กลุ่มเป้าหมาย
	 กลุ่มเป้าหมายที่ใช้ในการวิจัย คือ นักเรียนชั้นประถม 
ศึกษาปีที่ 1 โรงเรียนบ้านแม่ละนา อำ�เภอปางมะผ้า จังหวัด 
แม่ฮ่องสอน ในภาคเรียนที่ 2 ปีการศึกษา 2559 จำ�นวน 12 คน 
ซึง่ทัง้หมดเปน็ชาวไทยภเูขาโดยแบง่เปน็เผา่ไทยใหญ ่9 คน คิดเปน็ 
ร้อยละ 75 และเผ่าลาหู่จำ�นวน 3 คน คิดเป็นร้อยละ 25 ของกลุ่ม 
เป้าหมายทั้งหมด ซึ่งกลุ่มเป้าหมายดังกล่าวจะใช้ภาษาประจำ�เผ่า 
เปน็ภาษาหลกัในการสือ่สารและใชภ้าษาไทยเปน็ภาษาทีส่อง ดงันัน้ 
กลุ่มเป้าหมายจะได้เริ่มเรียนภาษาอังกฤษ ในภาคเรียนที่ 2 ของ 
ปกีารศกึษาของแตล่ะป ีโดยภาคเรยีนที ่1 นัน้กลุม่เปา้หมายดงักลา่ว 
จะต้องเรียนรู้ภาษาไทยเป็นหลัก เลือกกลุ่มเป้าหมายแบบเจาะจง 
 
 

ภาพที่ 2 กลุ่มเป้าหมายและผู้ทำ�วิจัย
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย

	 เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัยประกอบไปด้วย เคร่ืองมือที่ใช้ 

ในการทดลองและเครือ่งมอืทีใ่ชใ้นการเกบ็รวบรวมขอ้มลู ซึง่เครือ่งมอื 

ทั้งสองผ่านการตรวจสอบจากผู้เช่ียวชาญ มีค่า IOC อยู่ท่ี 1.0  

โดยมีรายละเอียดดังนี้

	 1.	เคร่ืองมอืทีใ่ชใ้นการทดลอง ไดแ้ก่ แผนการจดัการเรียนรู ้

วชิาภาษาองักฤษทีใ่ชว้ธิกีารสอนแบบโฟนกิส ์ทีป่รบัจากแบบเรยีน  

จอลล ีโฟนกิส ์(Wernham & Lloyd, 2010) จำ�นวน 7 แผน แตล่ะแผน 

ใช้เวลา 3 คาบ คาบละ 60 นาที ซึ่งมีขั้นการสอนอยู่ 6 ขั้นตอน คือ  

1) ขัน้นำ�เขา้สูบ่ทเรยีน เป็นขัน้ตอนทีป่รบัและเตรยีมผูเ้รยีนใหพ้รอ้ม 

ทีจ่ะเรียน โดยใชก้จิกรรมทีส่นกุสนานและเรา้ความสนใจของผูเ้รยีน  

เช่น กิจกรรมเกม เพลง เป็นต้น 2) ขั้นการเรียนรู้เสียงของตัวอักษร 

การเรียนรู้เสียงของตัวอักษรทั้ง 42 เสียง ซึ่งจำ�แนกเสียงออกเป็น 

7 กลุ่ม ซึ่งผู้เรียนจะได้เรียนเสียงแต่ละเสียงโดยเริ่มจากกลุ่มที่ 1 

จนถึง กลุ่มที่ 7 ตามลำ�ดับ ขั้นตอนนี้ผู้เรียนจะได้เรียนรู้เสียงอักษร 

ภาษาอังกฤษเสียงใหม่โดยผ่านข้อความสั้นๆ ที่จะมีเสียงที่นักเรียน 

ไดเ้รยีนแฝงอยูด่ว้ย 3) ขัน้การเรยีนรูก้ารเขียนตวัอกัษรในขัน้ตอนนี ้

ผู้เรียนจะได้เรียนรู้เก่ียวกับวิธีการเขียนตัวอักษรท่ีนักเรียนได้ฝึก 

ออกเสียงไปนั้นว่ามีวิธีเขียนอย่างไร โดยที่ครูจะเขียนให้นักเรียน 

ดบูนกระดานรวมทัง้ทำ�ลกูศรเพือ่แสดงทศิทางในการเขยีนตวัอกัษร 

นั้นๆ 4) ขั้นการเรียนการผสมเสียงตัวอักษรและเรียนรู้ความหมาย 

ของคำ�ศพัทใ์นขัน้ตอนนีผู้เ้รยีนจะได้เรยีนรูแ้ละฝกึเกีย่วกับการผสม 

แตล่ะเสยีงใหไ้ปสูก่ารออกเสยีงคำ� ซึง่ถา้ผูเ้รยีนสามารถออกเสยีงได ้

แล้วนั้น ผู้สอนก็จะนำ�เสนอเกี่ยวกับความหมายของคำ�ศัพท์ 

โดยใชบ้ตัรภาพแลว้ใหน้กัเรยีนไดฝ้กึจบัคูค่ำ�ศพัท์กับภาพ 5) ขัน้การ 

แยกแยะและแบ่งเสียงในคำ�ในข้ันนี้ผู้สอนจะให้นักเรียนได้ทบทวน

เสยีงทีไ่ด้เรยีนไปแลว้วา่ นักเรยีนสามารถจำ�เสยีงดงักล่าวได้หรอืไม ่ 

โดยการที่ผู้สอนจะพูดเสียงที่ผู้เรียนได้เรียนไปนั้น แล้วให้นักเรียน 

เขยีนตวัอักษรทีต่รงกบัทีผู่ส้อนไดพ้ดูลงในสมดุ และ 6) ขัน้การเรยีน 

เสยีงทีม่ลีกัษณะพเิศษในขัน้นีผู้เ้รียนจะไดเ้รยีนเกีย่วกบัคำ�ศพัทท์ีม่ ี

การออกเสียงไม่เป็นไปตามหลักการสอนของโฟนิกส์ แต่เป็นคำ� 

ที่พบเห็นบ่อย ได้แก่ the, he, she, me, we, be, I, was, to, do,  

are, all ซึ่งผู้เรียนจะได้ฝึกทั้งการออกเสียงและการเขียนคำ�ศัพท์ 

เหล่านี้ ในส่วนของคำ�ศัพท์ที่ใช้ในการสอนในครั้งนี้เป็นคำ�ศัพท์ 

ทีเ่กีย่วข้องกบัตนเอง ครอบครวั โรงเรยีน สิง่แวดลอ้มใกลต้วั อาหาร 

และ เครื่องดื่ม อาทิ

	 แผนที่ 1 	 sit, nap, ant, tin, pan

	 แผนที่ 2 	 cat, hen, pet, hat, man

	 แผนที่ 3 	 sun, cup, dug, leg, bag

	 แผนที่ 4 	 goat, rain, tail, snail, fork

	 แผนที่ 5 	 van, zoo, moon, book

	 แผนที่ 6 	 box, six, yes, sheep, fish

	 แผนที่ 7 	 squid, cloud, mouth, shout

กลุ่มของเสียงที่นำ�มาจาก Jolly Phonics มีดังนี้

	 แผนที่ 1 	 /s/,/a/,/t/,/i/,/p/ ,/n/

	 แผนที่ 2 	 /c/,/k/,/e/,/h/,/r/,/m/,/d/

	 แผนที่ 3 	 /g/,/o/,/u/,/l/,/f/,/b/

	 แผนที่ 4 	 /ai/,/j/,/oa/,/ie/,/ee/,/or/

	 แผนที่ 5 	 /z/,/w/,/ng/,/v/,/oo/

	 แผนที่ 6 	 /y/,/x/,/ch/,/sh/,/th/

	 แผนที่ 7 	 /qu/,/ou/,/oi/,/ue/,/er/,/ar/

	 2.	เครื่องมือที่ใช้ในการเก็บรวบรวมข้อมูล ได้แก่

		  2.1.	แบบประเมินการออกเสียงภาษาอังกฤษ 

		  2.2.	แบบทดสอบความรู้คำ�ศัพท์ภาษาอังกฤษ 

	 ซึ่งจะมีการประเมินผู้เรียนโดยการให้ออกเสียง คำ�ศัพท์ 

ที่นักเรียนได้เรียนไป โดยเริ่มจากการออกเสียงตัวอักษรต่างๆ 

ที่ปรากฏอยู่ในบัตรคำ�ศัพท์ แล้วตามด้วยการออกเสียงคำ�ศัพท์ 

ดงักล่าว โดยรวมเสียงอักษร เขา้ดว้ยกัน ถา้ผู้เรยีนสามารถออกเสยีง 

คำ�ศัพท์ได้อย่างถูกต้อง จะได้ 1 คะแนน ในการทดสอบความรู้ 

คำ�ศัพท์นั้น ผู้เรียนจะต้องนำ�บัตรคำ�ศัพท์ที่ได้อ่านแล้วนั้นไปจับคู่ 

กบัภาพทีค่รตูดิไวบ้นกระดานซึง่นกัเรยีนจะไดอ้กี 1 คะแนน ในการ 

ประเมนิแตล่ะครัง้นกัเรยีนจะไดร้บัการประเมนิ โดยใชค้ำ�ศพัทท์ีสุ่ม่ 

จากที่ได้เรียนมาแล้วนั้น 10 คำ� และนักเรียนจะได้รับการประเมิน 

ดังกล่าวรวม 7 คร้ังหลังจากที่มีการดำ�เนินการจัดการเรียนรู้แบบ 

โฟนกิสเ์สรจ็สิน้ลง ในแตล่ะแผนการสอน ในการประเมนิครัง้นีจ้ะม ี

การแบ่งระดับคะแนนออกเป็น 8 ระดับ ดังต่อไปนี้

	 ช่วงคะแนนร้อยละ	 ระดับคุณภาพ

		  80 - 100	 ดีเยี่ยม

		  75 - 79	 ดีมาก

		  70 - 74	 ดี

		  65 - 69	 ค่อนข้างดี

		  60 - 64	 น่าพอใจ

		  55 - 59	 พอใช้

		  50 - 54	 ผ่านเกณฑ์ขั้นต่ำ�

		  0 - 49	 ต่ำ�กว่าเกณฑ์

	 สำ�หรับเกณฑ์ผ่านของการออกเสียงและความรู้คำ�ศัพท์  

ผู้วิจัยได้กำ�หนดไว้ที่ร้อยละ 60
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

ภาพที่ 3 การประเมินการออกเสียง

 

ภาพที่ 4 การประเมินความรู้คำ�ศัพท์

การเก็บรวบรวมข้อมูล
	 1.	สอนตามแผนการจดัการเรยีนรู ้ซ่ึงไดเ้ริม่ทำ�การทดลอง 
ตั้งแต่วันที่ 13 กุมภาพันธ์ พ.ศ.2560 ถึง 23 มีนาคม พ.ศ.2560 
	 2.	ประเมินการออกเสียงและทดสอบความรู้คำ�ศัพท์ 
ภาษาอังกฤษหลังดำ�เนินกิจกรรมการเรียนการสอน
	 3.	นำ�ข้อมูลท่ีได้จากแบบประเมินการออกเสียงภาษา 
อังกฤษและความรู้คำ�ศัพท์ภาษาอังกฤษมาวิเคราะห์แปลผล และ 
สรุปผลตามลำ�ดับ

การวิเคราะห์ข้อมูล
	 การวิจัยครั้งนี้เป็นการวิจัยเชิงทดลองแบบ กลุ่มเดียว 
ทีท่ดสอบเฉพาะหลงัการสอน เนือ่งจากกลุ่มเปา้หมาย เปน็นกัเรยีน 
ชั้นประถมศึกษาปีท่ี 1 ท่ีเริ่มเรียนภาษาอังกฤษในภาคเรียนที่ 2  
และไม่มีพื้นฐานหรือเรียนภาษาอังกฤษมาก่อน ซึ่งผู้วิจัยได้กำ�หนด 
เกณฑผ์า่นกอ่นทำ�การทดลองอยูท่ี่รอ้ยละ 60 ในการประเมนิทกัษะ 
การออกเสียงและความรู้คำ�ศัพท์ภาษาอังกฤษ ซ่ึงจะมีการนำ�เอา 
คะแนนด้านการออกเสียงและความรู้คำ�ศัพท์ภาษาอังกฤษของ 

กลุม่เปา้หมายหลงัผา่นการเรยีนการสอนแบบโฟนกิส ์มาเปรยีบเทยีบ 
กับคะแนนที่ได้กำ�หนดไว้ก่อนทำ�การทดลอง ดังนี้
	 1.	นำ�คะแนนของนักเรียนที่ได้จากการประเมินการ 
ออกเสียงภาษาอังกฤษ มาเปรียบเทียบกับเกณฑ์ที่ได้ตั้งไว้ท่ี 
ร้อยละ 60 
	 2.	นำ�คะแนนของนักเรียนที่ได้จากการประเมินความรู้ 
คำ�ศัพทภ์าษาองักฤษ มาเปรยีบเทยีบกบัเกณฑ์ทีไ่ดต้ัง้ไว้ทีร้่อยละ 60 

สรุปผลการวิจัย

	 1.	หลังจากที่นักเรียนได้เรียนโดยใช้วิธีสอนแบบโฟนิกส์ 
แล้วปรากฏว่าค่าเฉล่ียของคะแนนการออกเสียงภาษาอังกฤษ 
หลงัการสอนแบบโฟนกิสเ์ทา่กบั 9.3 มสีว่นเบีย่งเบนมาตรฐาน 0.8  
คิดเป็นร้อยละ 93.5 มีระดับคุณภาพดีเยี่ยม ผ่านเกณฑ์ร้อยละ 60  
ที่กำ�หนดไว้ เม่ือพิจารณาค่าเฉล่ียของคะแนนหลังการสอน 
แต่ละแผนพบว่าผ่านเกณฑ์ร้อยละ 60 ที่กำ�หนด และแต่ละแผน 

มีระดับคุณภาพดีเยี่ยมเช่นเดียวกัน ดังตารางที่ 1 

ตารางที่ 1	 คา่เฉลีย่ สว่นเบีย่งเบนมาตรฐาน คา่รอ้ยละ และระดบั 

		  คุณภาพของคะแนน การออกเสียงภาษาอังกฤษของ 

		  นกัเรยีนหลังได้รบัการสอนดว้ย วธิกีารสอนแบบโฟนกิส ์ 

การ

ทดสอบ

ครั้งที่

ค่าเฉลี่ย

(10)

ส่วน

เบี่ยงเบน

มาตรฐาน

ค่าร้อยละ
ระดับ

คุณภาพ

1 10 0 100 ดีเยี่ยม

2 10 0 100 ดีเยี่ยม

3 10 0 100 ดีเยี่ยม

4 8.5 1.3 85 ดีเยี่ยม

5 9.8 0.5 98 ดีเยี่ยม

6 8.9 1.3 89 ดีเยี่ยม

7 8.3 1.5 83 ดีเยี่ยม

เฉลี่ย 9.3 0.8 93.5 ดีเยี่ยม

	 2.	หลังจากที่นักเรียนได้ผ่านการเรียนโดยใช้วิธีสอน 

แบบโฟนิกส์ ผลปรากฏว่าค่าเฉล่ียของคะแนนความรู้คำ�ศัพท์ 

ภาษาอังกฤษหลังการสอนแบบโฟนิกส์เท่ากับ 8.2 มีส่วนเบี่ยงเบน 

มาตรฐาน 0.9 คิดเป็นร้อยละ 82.20 มีระดับคุณภาพดีเยี่ยม 

ผ่านเกณฑ์ร้อยละ 60 ท่ีกำ�หนดไว้ เมื่อพิจารณาค่าเฉลี่ย 

หลังการสอนแต่ละแผนพบว่า ผ่านเกณฑ์ร้อยละ 60 มีระดับ 

คุณภาพดีมากถึงดีเยี่ยม ดังตารางที่ 2 
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

ตารางที่ 2	 คา่เฉลีย่ สว่นเบีย่งเบนมาตรฐาน คา่รอ้ยละและระดบั 

		  คุณภาพของคะแนนความรู้คำ�ศัพท์ภาษาอังกฤษของ 

		  นกัเรยีนหลงัไดร้บัการสอนดว้ยวธิกีารสอนแบบโฟนกิส์

การ

ทดสอบ

ครั้งที่

ค่าเฉลี่ย

(10)

ส่วน

เบี่ยงเบน

มาตรฐาน

ค่าร้อยละ
ระดับ

คุณภาพ

1 8.2 1.5 82 ดีเยี่ยม

2 9.4 0.8 94 ดีเยี่ยม

3 8.3 1.4 83 ดีเยี่ยม

4 7.6 1.6 76 ดีมาก

5 8.3 1.3 83 ดีเยี่ยม

6 7.8 1.5 78 ดีมาก

7 7.9 1.6 79 ดีมาก

เฉลี่ย 8.2 0.9 82.2 ดีเยี่ยม

อภิปรายผลการวิจัย

	 1.	วิ ธีการสอนแบบโฟนิกส์ เป็นวิธีการที่มุ่ งพัฒนา 
การอ่านและการสะกดคำ�ให้กับผู้เรียน หลังจากมีการจัดกิจกรรม 
การเรียนตามขั้นตอนที่ได้ปรับจากแบบเรียน จอลลี โฟนิกส์ ทั้ง 6 
ขั้นตอน พบว่าวิธีดังกล่าว ทำ�ให้กลุ่มเป้าหมายท่ีผู้วิจัยได้ทำ�การ 
ทดลองในการทำ�วิจัยครั้งน้ีสามารถออกเสียงและสะกดคำ�ศัพท์
ได้อย่างถูกต้อง รวมทั้งยังสามารถอ่านคำ�ศัพท์ท่ีไม่เคยเรียนแต่มี 
องค์ประกอบของหน่วยเสียงท่ีคล้ายกับคำ�ศัพท์ท่ีเรียนไปแล้ว 
ซึ่งสอดคล้องกับ จิราภรณ์ เสืออินทร์ (2559) ได้ศึกษาการพัฒนา 
ทักษะความสามารถด้านการอ่านภาษาอังกฤษโดยการสอน 
แบบโฟนกิส ์นกัเรยีนชัน้ประถมศกึษาปทีี ่2 โรงเรยีนบญุคุม้ราษฎร ์
บำ�รุง พบว่า ค่าเฉลี่ยของความสามารถด้านการอ่านภาษาอังกฤษ  
ของนักเรียนกลุ่มทดลองหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียนทุกคน 
แสดงใหเ้หน็วา่วธิกีารดงักลา่วสามารถสง่เสรมิการออกเสยีงคำ�ศัพท ์
ภาษาอังกฤษของนักเรียนได้อย่างถูกต้อง โดยเฉพาะผู้เรียนที่ 
เริ่มเรียน เนื่องจากกลุ่มเป้าหมายที่ใช้ในการวิจัยครั้งนี้ ไม่เคยเรียน 
ภาษาอังกฤษมาก่อน แต่เมื่อผ่านการจัดการเรียนการสอนโดยใช้ 
วิธีการสอนแบบโฟนิกส์แล้วก็พบว่า นักเรียนก็สามารถออกเสียง 
ได้ผ่านเกณฑ์ตามที่ได้ตั้งไว้ก่อนดำ�เนินการทดลอง สอดคล้องกับ  
Weaver (1994) ที่ได้เขียนหนังสือเก่ียวกับกระบวนการอ่านและ 
วธิกีารฝกึ และไดก้ลา่วถึงวธิกีารสอนแบบโฟนกิสว์า่เปน็วธิกีารสอน 
ที่สามารถช่วย พัฒนาการอ่านและการสะกดคำ� ดังนั้นการสอน 
เด็กในระดับเริ่มต้นจึงควรเริ่มท่ีการสอนหน่วยเสียงเพื่อพัฒนาไปสู่ 
ทักษะที่ยากขึ้นต่อไป และในส่วนของเสียงที่มีปัญหาโดยทั่วไปของ 

เด็กไทย เช่น เสียง /z/,/v/ น้ัน สำ�หรับกลุ่มเป้าหมายท่ีร่วม 
การวิจัยในครั้งนี้ ไม่พบปัญหาในการออกเสียงดังกล่าว เนื่องจาก 
เสียงดังกล่าวนั้นปรากฏอยู่ในภาษาแม่ของกลุ่มเป้าหมาย 
	 2.	วิธีการสอนแบบโฟนิกส์เป็นวิธีการที่สามารถส่งเสริม 
ให้ผู้เรียนมีความรู้ด้านคำ�ศัพท์เพิ่มขึ้น ซ่ึงผู้วิจัยได้สังเกตเห็นได้ชัด 
จากการทำ�วิจัยครั้งน้ี คือผู้เรียนจะไม่รู้ความหมายของคำ�ศัพท์ 
ถ้าไม่สามารถออกเสียงคำ�ศัพท์น้ันได้ เช่น เวลาทดสอบน้ันผู้เรียน 
จะได้อ่านบัตรคำ�แล้วนำ�บัตรคำ�ดังกล่าวไปจับคู่กับบัตรภาพ ซึ่งถ้า 
ผู้เรียนไม่สามารถอ่านคำ�ศัพท์ หรือถอดเสียงของคำ�ดังกล่าวได้ 
ผู้ เรียนก็จะไม่สามารถนำ�บัตรคำ�ไปจับคู่ กับบัตรภาพท่ีเป็น 
ความหมายของบัตรคำ�ดังกล่าวได้อย่างถูกต้อง ในทางกลับกัน 
ถ้าผู้เรียนสามารถอ่านหรือถอดเสียงบัตรคำ�ดังกล่าวได้ ผู้เรียน 
ก็จะสามารถนำ�บัตรคำ�ไปจับคู่กับบัตรภาพที่เป็นความหมายของ 
บตัรคำ�นัน้ไดอ้ยา่งถกูตอ้ง จงึสรปุไดว้า่ผู้เรยีนจะเกดิการจดจำ�ศพัท ์
แต่ละคำ�ผ่านทางเสียงไม่ใช่ผ่านตัวอักษร ที่นักเรียนมองเห็น 
เมื่อนักเรียนสามารถออกเสียงคำ�ศัพท์ได้ นักเรียนก็จะสามารถ 
บอกความหมายคำ�ศพัทจ์ากเสยีงดงักลา่วได ้ซึง่สอดคลอ้งกบั Grant  
(2014) ได้ศึกษาเกี่ยวกับผลระยะยาวของการสอนแบบโฟนิกส์ 
เพื่อส่งเสริมการอ่านและการสะกดคำ�กับเด็กที่ได้กล่าวไว้อย่าง 
ชดัเจนวา่ การสอนแบบโฟนกิส์ทำ�ใหผู้้เรยีนอา่นออกเสียงและสะกด 
คำ�ศัพทไ์ดด้ขีึน้ ดงันัน้ผู้เรยีนจงึพฒันาทกัษะดงักล่าวไปสู่การเพิม่พนู 
ของความรู้คำ�ศัพท์ 

ข้อเสนอแนะเพื่อการวิจัย

ข้อเสนอแนะเพื่อนำ�ผลการวิจัยไปใช้
	 1.	การจัดการเรียนการสอนแบบโฟนิกส์นั้น ผู้สอนต้อง 
มีการทบทวนเสียงที่นักเรียนได้เรียนไปแล้วทุกครั้ง เพราะถ้าไม่มี 
การทบทวนเสียงท่ีได้เรียนไปแล้วให้กับผู้เรียน ผู้เรียนบางคนท่ียัง 
ออกเสียงไม่ได้ ก็จะส่งผลต่อช่ัวโมงเรียนปัจจุบัน เพราะผู้เรียน 
จะเกดิความกดดนัและไมส่นกุกบักจิกรรมทีผู่ส้อนไดด้ำ�เนนิการจดั 
กจิกรรมการเรยีนรู ้และอาจจะสง่ผลตอ่การเรยีนในคาบเรยีนตอ่ๆ  ไป 
	 2.	การสอนเสียงใหม่น้ัน ผู้สอนควรสอนโดยไม่รีบเร่ง 
เพราะถือเป็นขั้นที่สำ�คัญที่สุด ควรมีกิจกรรมที่หลากหลาย 
เพื่อส่งเสริมให้ผู้เรียนจดจำ�เสียงที่ได้เรียน เช่น อาจจะมีการทำ�ท่า 
ประกอบเสียงเพื่อช่วยในการจดจำ� และในบางกรณีมีนักเรียน 
บางคนทีส่ามารถออกเสยีงดังกลา่วไดแ้ลว้ กใ็หน้กัเรยีนคนดงักลา่ว 
ไปช่วยเพื่อนที่ยังออกเสียงไม่ได้ เพราะจะทำ�ให้นักเรียนเกิดความ 
ภูมใิจ อกีทัง้ยงัทำ�ใหเ้พือ่นทีไ่ดร้บัการสอนจากเพือ่นรูสึ้กผ่อนคลาย 

ยิ่งขึ้นเมื่อได้เรียนจากเพื่อนด้วยกันเอง
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 

ข้อเสนอแนะเพื่อการวิจัยครั้งต่อไป

	 1.	ในการวจิยัคร้ังตอ่ไปนัน้ ผูว้จิยัควรมกีารใชก้ลุม่ตวัอยา่ง 

สองกลุ่มแบ่งเป็นกลุ่มทดลอง ซึ่งใช้วิธีการสอนแบบโฟนิกส์ในการ 

จัดการเรียนการสอน และกลุ่มควบคุมที่ใช้วิธีสอนแบบปกติ 

เพื่อที่จะเป็นข้อพิสูจน์ท่ีแน่ชัดข้ึนว่า การสอนแบบโฟนิกส์นั้นช่วย 

ส่งเสริมการออกเสียงภาษาอังกฤษและความรู้คำ�ศัพท์ได้อย่าง 

แท้จริงหรือไม่

	 2.	ควรมีการศึกษาตัวแปรตามที่หลากหลายขึ้น ไม่จำ�กัด 

เพียงการออกเสียงและความรู้คำ�ศัพท์เท่านั้น อาทิ อาจจะใช้ 

กิจกรรมการเรียนการสอนแบบโฟนิกส์ เพื่อพัฒนาทักษะในการ 

พูดส่ือสาร หรือการเขียน ผ่านการทำ�การวิจัยที่มีการทดลองแบบ 

ระยะยาวโดยศึกษาวา่ นกัเรยีนทีผ่่านการเรียนการสอนแบบโฟนิกส ์

สามารถพัฒนาทักษะอื่นๆ เช่น การเขียน หรือการพูด เพื่อการ 

สื่อสารได้ดีกว่าหรือเท่ากับนักเรียนที่ไม่ได้ผ่านการเรียนการสอน 

แบบโฟนิกส์หรือไม่
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 The results of study revealed that egg distributing channels comprised 4 channels in pattern 1 and 3  

channels in pattern 2. The 4 channels of pattern 1 for domestic distributions were: channel 1 – by farmers,  

compilers, middlemen, retailers and consumers (51.98%), channel 2 – by farmers, compilers, retailers and consumers 

(26.73%), channel 3 – by farmers, retailers and consumers (17.13%), and channel 4 – by farmers and consumers (4.16%). 

Pattern 2 had 3 channels in domestic and foreign distribution of eggs: channel 1 – by farmers, compilers,  

middlemen, retailers and consumers (39.83%), channel 2 – by farmers, compliers, retailers and consumers (32.61%) 

and channel 3 – farmers, retailers and consumers (27.56%). The total amount of yielded eggs for consumption within 

Nakhon Phanom province and neighboring provinces including those exported to Lao People’s Democratic Republic 

was 29,362 trays with 30 eggs for each tray or 125,837 eggs per day which were worth 304,970 baht per day. This 

was the working capital in Ban Klang village which earned 9,149,100 baht per month.

Keywords	:	Egg-laying Chicken Farmers’ Cooperative / Marketing Channels / Consumers

Introduction

 Creating the stability of food supply is extremely 

important, not only for both farmers themselves and 

business entrepreneurs across the whole food supply 

chain, but also for the development of Thai agriculture 

and security of Thai agricultural careers. One thing that 

reflects the stability is income. It is obvious that farmers 

must have more income than the overall expense in 

order to show that they have really earned a profit from 

their own business. For this reason, raising the awareness 

of entire food supply chain is considerably important 

because the food supply chain emphasizes the value 

of each productive procedure. 

 The egg-laying chicken farm has been found 

since 1967 in Ban Klang sub-district, Mueang Nakhon 

Phanom district, Nakhon Phanom province by the 

chicken egg poultry farmers’ cooperative. The egg-laying 

chicken farmers preserve the original identity and  

culture of raising them by keeping their chickens in open 

houses made of bamboo with thatched roofs which are  

convenient and easy to manage in a tight budget. They 

also use the method of raising egg-laying chickens without 

using highly expensive technology as compared to other 

private sector companies. This is to unite farmers by  

having a career which begins with raising baby chicks 

until the raised ones reach retirement. The whole  

process in raising them takes a period of 20 months  

(80 weeks) to complete (Ban Klang Tambon Administration  

Office. 2012 & Ban Klang’s Eggs. 2010). The whole  

process to complete for making money and spending 

it within the community is really helpful to the farmers 

and to the sustainability of doing a business. All the 

details as such and the appropriate strategic plans for 

the specific areas have been compiled in a database as 

indicators for developing a successful plan of Nakhon 

Phanom province. The development of agricultural 

products such as eggs to be sufficient in the areas both 

in Nakhon Phanom province and neighboring areas has 

been continued for nearly half a century.

 The development is to promote the creation of 

added value for the agricultural products (egg product, 

and campaigns for marketing promotion) as it can be 

seen from a merchandise slogan for promotion of  

selling eggs as saying ‘Fresh, Daily, Standard and Safe.’ 

The current layer chicken feeding system has not 

changed significantly from that of the past, but it has 

been improved with an integration of efforts based on 

new plans with the well-defined objectives, mission 

and strategy. Also, the egg-laying chicken farms have 

been supervised by certain companies from the private 

sector that sell egg-laying breeds of chickens in order 

to maintain the standard of the chicken products. 

The system of raising an egg-laying chicken farm in 

the form of cooperative in Nakhon Phanom province 
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